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Introduccion

D-Link se reserva el derecho a revisar esta publicacion y a realizar los cambios que considere oportunos en su contenido sin tener
gue notificar a ningun individuo ni organizacion acerca de dichas revisiones o cambios.

Revisiones del manual

Revision Fecha Descripcion

1.00 24 de noviembre de 2016 «Versidn inicial

Marcas comerciales

D-Linky el logotipo de D-Link son marcas comerciales o marcas comerciales registradas de D-Link Corporation o sus filiales en Estados Unidos y/o
en otros paises. Los demdas nombres de empresas o de productos aqui mencionados son marcas comerciales o marcas comerciales registradas de
sus respectivas empresas.

Apple®, Apple logo®, Safari®, iPhone®, iPad®, iPod touch®y Macintosh® son marcas comerciales de Apple Inc., registradas en EE.UU.y en otros paises.
App Store*™ es una marca de servicios de Apple Inc.

El explorador Chrome™, Google Play™y Android™ son marcas comerciales de Google Inc.

Internet Explorer®, Windows® y el logotipo de Windows son marcas comerciales del grupo de empresas Microsoft.

Copyright © 2016 de D-Link Corporation. Reservados todos los derechos. Queda prohibida la reproduccion total o parcial de esta publicacion sin
contar con el consentimiento previo por escrito de D-Link Corporation.

Uso de energia del ErP

Este dispositivo es un producto relacionado con la energia (ErP) que tiene disponibilidad de red elevada (HiNA) y cambia automaticamente a
un modo de espera en red de ahorro de energia si no se transmiten paquetes en un plazo de 1 minuto. Si no se necesita durante determinados
periodos de tiempo, se puede desenchufar para ahorrar energia.

Espera en red: 3,7222 vatios
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Seccién 1 - Descripcion general del producto

Contenido de la caja

DAP-1635 Repetidor Wi-Fi AC1200 con toma eléctrica

Nota de configuracion W-F|

— = | Tarjeta de configuracion Wi-Fi

Guia de instalacion rapida

Si falta cualquiera de los componentes anteriores, pdngase en contacto con el proveedor.
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Seccién 1 - Descripcion general del producto

Requisitos del sistema

« Un router inaldmbrico con una conexion a Internet activa.
« Clientes/dispositivos inalambricos IEEE 802.11ac, 802.11n,

Requisitos de red 802.11g, 802.11b 0 802.11a

Un ordenador o dispositivo movil con lo siguiente:
- Sistema operativo basado en Windows®, Apple® Mac OS® o
Linux
« Adaptador inaldambrico o funcionalidad Wi-Fi
« Un dispositivo mévil Apple® iPhone®, iPod touch®, iPad® o

Requisi la utili
equisitos de la utilidad Android™

de configuracion basada

en web Requisitos del explorador:

« Internet Explorer® 9 o posterior

- Firefox® 20.0 o posterior

- Safari® 5,1 o posterior

« Google Chrome™ 25.0 o posterior
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Seccién 1 - Descripcion general del producto

Introduccion

El Repetidor Wi-Fi AC1200 con toma eléctrica DAP-1635 de D-Link amplia la conexién a Internet a través de una conexiéon
ultrarrapida con tecnologia Wireless AC Gigabit de hasta 1200 Mbps (tecnologia Wireless AC de 5 GHz de hasta 866 Mbps y
tecnologia Wireless N de 2,4 GHz de hasta 300 Mbps)'. EIl DAP-1635 se conecta con el equipo de conexion en red existente para
ampliar el rango y mejorar las capacidades de la red de su hogar u oficina. Esto significa que se puede llevar la Wi-Fi a lugares a los
que no llega la sefnal actual, permitiéndole pasar de una habitacion a otra, de una oficina a otra, de un piso a otro o de un almacén a
otro sin perder la sefal. Disfrute de Wi-Fi en el porche, el balcdn, al lado de la piscina, en la sala de descanso, en el otro extremo de la
oficina o en el sétano. El DAP-1635 prepara su hogar para convertirse en un hogar conectado permitiendo instalar mas camaras de
vigilancia inaldambricas, monitores infantiles, sensores y alarmas en los lugares donde los desea, y no solo donde llegaba su antigua
senal.

Al funcionar exclusivamente en la banda de 5 GHz, las conexiones inaldmbricas 802.11ac del DAP-1635 evitan el trafico abarrotado
de la banda de 2,4 GHz y proporcionan velocidades mas rapidas manteniendo al mismo tiempo la compatibilidad con las versiones
anteriores de los dispositivos 802.11n/g/b mas antiguos. El excelente disefio del DAP-1635 permite disfrutar de llamadas de

video de movimiento completo y alta definicién en el dispositivo mévil mientras se desplaza. Equipado con un puerto Gigabit

de LAN/Internet para ofrecer velocidades hasta 10 veces mas rapidas que los puertos 10/100 estandar, el DAP-1635 crea la mejor
experiencia de conexion en red hasta la fecha.

El Repetidor Wi-Fi AC1200 con toma eléctrica DAP-1635 cuenta con la tecnologia LED de senal inteligente de D-Link, que facilita la
busqueda de la ubicacién éptima para el extensor. Con otros extensores de rango, resulta dificil o imposible calibrar lo intensa o
débil que es la conexidn entre un extensor y una red de enlace ascendente; sin embargo, los LED de senal inteligente del DAP-1635
eliminan las conjeturas al proporcionar informacién instantanea para que pueda probar rapidamente varias ubicaciones para
encontrar el mejor lugar para el DAP-1635.

' Frecuencia de sefal inalambrica maxima segun las especificaciones de la norma IEEE. El rendimiento real de datos puede variar. Las condiciones de red y los factores ambientales,
incluido el volumen de tréfico de la red, los materiales y la construccién y la carga de la red pueden reducir la tasa de rendimiento real de los datos. Los factores ambientales
afectan negativamente a la frecuencia de sefal inaldmbrica.
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Seccién 1 - Descripcion general del producto

Caracteristicas

Amplie facilmente su red existente

El Repetidor Wi-Fi AC1200 con toma eléctrica DAP-1635 permite ampliar facilmente una red inaldmbrica segura con solo pulsar un
boton. Conecte el DAP-1635 al router utilizando Wi-Fi o Ethernet y comparta el acceso a Internet de alta velocidad en mas lugares
de todo su hogar o pequena oficina.

Rendimiento inalambrico de alta velocidad con tecnologia inalambrica 802.11ac

Gracias a la tecnologia Wireless AC mas reciente, el DAP-1635 proporciona una conexion inaldmbrica de hasta 1.200 Mbps* con
otros dispositivos inaldmbricos 802.11ac. Esta caracteristica le permite participar en actividades en linea en tiempo real, como la
transmisién de video o audio y los juegos en Internet con mayor rendimiento.

Configuracion sencilla

Todo lo que necesita es pulsar un botén para conectar los dispositivos compatibles con WPS al DAP-1635. Su sencilla interfaz web
permite conectar el DAP-1635 a un router de enlace ascendente de forma rapida y sencilla, configurar la red inaldmbrica ampliada
y gestionar los pardmetros administrativos. El asistente de configuracion incluso le guiara a través del proceso de configuracion,
consiguiendo que la red inaldmbrica ampliada se ponga en funcionamiento rdpidamente. Como alternativa, conecte un cable
Ethernet a la infraestructura de red existente para crear una red inaldmbrica de forma rapida y sencilla.

Compatibilidad

EI DAP-1635 es totalmente compatible no solo con la versidon mas reciente del estandar 802.11ac sino que también es compatible
con versiones anteriores de dispositivos inalambricos IEEE 802.11n/g/b/a, de modo que se puedan utilizar los dispositivos existentes
sin sacrificar el rendimiento.

Seguridad y cifrado mas actual para red inalambrica

EI DAP-1635 admite las caracteristicas de seguridad inalambrica a fin de evitar el acceso no autorizado desde la red inalambirica.
La compatibilidad con los estandares WPA/WAP2 permite utilizar los mejores métodos de cifrado posibles con los dispositivos
inaldmbricos compatibles.

* Frecuencia de sefal inaldmbrica maxima segun las especificaciones de la norma IEEE. El rendimiento real de datos puede variar. Las condiciones de red y los factores ambientales,
incluido el volumen de trafico de la red, los materiales y la construccion y la carga de la red pueden reducir la tasa de rendimiento real de los datos. Los factores ambientales
afectan negativamente a la frecuencia de sefal inaldmbrica.
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Seccién 1 - Descripcion general del producto

;Qué es un extensor inalambrico?

El DAP-1635 actua como un repetidor para ampliar el rango de una red inalambrica existente para proporcionar una sefial mejor
para las partes de su casa u oficina que puedan tener una recepcion deficiente o nula. El DAP-1635 volvera a difundir la sefal
inaldmbirica existente, permitiéndole alcanzar los rincones mas alejados de su hogar u oficina. La red ampliada puede simplemente
utilizar las mismas credenciales de red que la red existente o se puede especificar un nombre y contrasena de red diferentes, lo

que le proporcionara la flexibilidad para controlar el acceso a la red. También puede utilizar el DAP-1635 como un punto de acceso
inaldmbrico conectando un cable Ethernet.

Amplie su red inalambrica utilizando Wi-Fi

Internet Router DAP-1635 Dispositivos inalambricos
Extensor

Creacion de una red inalambrica utilizando Ethernet

Internet Router DAP-1635 Dispositivos inalambricos
Punto de acceso
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Seccién 1 - Descripcion general del producto

Descripcion general del hardware
Frontal y lateral

DAP-1635

1 Toma de alimentacion

Enchufe dispositivos inaldmbricos utilizando esta toma de transferencia de alimentacion.

2 LED de estado/WPS

Este LED muestra el estado actual del DAP-1635.
Consulte Indicador LED de estado/WPS en la pagina 7 para obtener mas informacién.

3 Botén WPS

Pulselo para establecer una conexién con otro dispositivo compatible con WPS.
Consulte Utilizacién del boton WPS en la pagina 41 para obtener mas informacion.

4 Senal del indicador LED

Cuantas mas barras verdes iluminadas haya en la sefial del indicador LED, mejor serd la sefial inaldmbrica en la red del host.
Para obtener mas informacion, consulte Optimizar la ubicacion del extensor en la pagina 14.
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Secciéon 1 - Descripcion general del producto

Indicador LED de estado/WPS

- ——— | dicador LED de estado/WPS

@

D-Link

DAP-1635

Indicador LED Color Estado Descripcion

Continuo El DAP-1635 esta recibiendo alimentaciéon y estd conectado a una red del host.

Verde
Parpadeante El modo WPS esta activo y preparado para afadir un dispositivo inaldmbrico.

Alimentacion/

estado Rojo Continuo EI DAP-1635 se estd reiniciando o se ha producido un error.
Ambar Parpadeante El DAP-1635 no esta conectado a una red del host.
Ninguno Apagado El dispositivo no recibe alimentacion. Compruebe la toma de alimentacion.
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Seccidn 2 - Instalacion

Descripcion general del hardware
Atras

Puede localizar nombre (SSID) y la contrasefia Wi-Fi del DAP-1635. Esta informacién esta impresa en la pegatina situada en la parte
posterior del dispositivo. Necesitara esta informacién para conectar el ordenado o el dispositivo mévil a la red predeterminada
(SSID) del DAP-1635. Esta informacion se suministra también en la tarjeta de configuracion Wi-Fi que se incluye.

M-
D-LinkKoar-1635 c € :g
Input:100-250Vac, 50/60 Hz, 16A Max L
Output: 250Vac/16A Max

P/N: EAP1635EEU...A1E Default settings:

SIN: S39B1ymXXXXXX http:/dlinkap.local./

MAC ID:XXXXXXXXXXXX  Username: Admin

HWVer:A1 F/WVer:1.00 Password: (leave the field blank)

'Wi-Fi Name(SSID)2.4GHz:dlink-XXXX
Wi-Fi Name(SSID)5GHz:dlink-XXXX-5GHz
WiFi Password:XXXXXXXXXX Made in China.

0 Q /

Manual del usuario de D-Link DAP-1635



Seccidn 2 - Instalacion

Instalacion
Consideraciones sobre la instalacion inalambrica

El router inalambrico D-Link permite acceder a la red utilizando una conexién inalambrica practicamente desde cualquier lugar dentro del rango

de funcionamiento de su red inaldmbrica. No obstante, tenga en cuenta que el nimero, el grosor y la ubicacién de paredes, techos u otros objetos
gue deban traspasar las sefales inalambricas, pueden limitar el rango. Los rangos habituales varian en funcién de los tipos de material y del ruido RF
(frecuencia de radio) de fondo de su hogar u oficina. La clave para aumentar al maximo el rango inaldmbrico esta en seguir estas directrices basicas:

1. Mantenga al minimo la cantidad de paredes y techos entre el router D-Link y otros dispositivos de red. Cada pared o techo puede
reducir el rango de su adaptador de 1 a 30 metros (de 3 a 90 pies). Coloque los dispositivos de modo que se reduzca al minimo la
cantidad de paredes o techos.

2. Tenga en mente la linea directa existente entre los dispositivos de red. Una pared con un grosor de 0,5 metros (1,5 pies), en un angulo
de 45 grados, parece tener un grosor de casi 1 metro (3 pies). En un angulo de 2 grados, parece tener un grosor de mas de 14 metros
(42 pies). Coloque los dispositivos de modo que la sefal se desplace en linea recta a través de una pared o un techo (en lugar de en
angulo) para conseguir una mejor recepcion.

3. Los materiales de construccion marcan la diferencia. Una puerta metdlica maciza o una estructura de aluminio puede afectar
negativamente al rango. Intente colocar los puntos de accesos, los routers inaldmbricos y los ordenadores de forma que la sefal
atraviese paredes de yeso o puertas abiertas. Los materiales y objetos como cristal, acero, metal, paredes con aislamiento, agua
(peceras), espejos, archivadores, ladrillo y hormigdn, provocaran distorsiones en la sefial inalambrica.

4. Mantenga el producto alejado como minimo de 1 a 2 metros (de 3 a 6 pies) de dispositivos o aparatos eléctricos que generen
interferencias de RF.

5. Si utiliza teléfonos inaldmbricos de 2,4 GHz o X-10 (productos inaldmbricos como ventiladores de techo, lamparas y sistemas de
seguridad domésticos), la conexién inalambrica puede degradarse drasticamente o perderse por completo. Asegurese de que la base
de su teléfono de 2,4 GHz estd lo mas alejada posible de los dispositivos inalambricos. La base emite una sefal incluso si no se esta
utilizando el teléfono.
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Seccidn 2 - Instalacion

Configuracién de la antena

EI DAP-1635 esta disenado para ofrecer la conexion de red mas rapida y estable posible. Para mejorar al maximo el rendimiento,

amplie completamente las antenas para proporcionar la cobertura inalambrica éptima. Mantenga el extensor en una zona abierta
para conseguir una mejor cobertura inalambrica.

D-Link D-Link

DAP-1635 DAP-1635

Manual del usuario de D-Link DAP-1635 10



Seccion 2 - Instalaciéon

Configuracion del hardware

Enchufe el DAP-1635 en una toma de pared y espere hasta que el LED de estado/WPS parpadee en ambar.

b Outlet

‘ l
L

D-Link
D'Lillk DAP-1635

DAP-1635
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Seccién 3 - Configuracién

Introduccion

Existen diversas herramientas de configuracion que puede utilizar para configurar el DAP-1635.

« PBC de WPS: para ampliar facilmente una red inalambrica existente, consulte la seccion Configuracion de WPS-PBC
en la pagina 13 para ver las instrucciones de configuracion.

- Aplicacion movil QRS: puede utilizar su dispositivo Android, iPhone, iPad, o iPod touch para configurar el extensor.
Consulte Aplicacion Movil QRS en la pagina 15 para ver las instrucciones de configuracion.

- Asistente de configuracion D-Link: este asistente se abrira cuando inicie sesion en la utilidad de configuraciéon web
del extensor por primera vez. Consulte Asistente de configuraciéon en la pagina 17 para ver las instrucciones de
configuracion.

- Configuracion manual: los usuarios avanzados que deseen configurar el extensor o ajustar los parametros de forma
manual pueden consultar Configuracion en la pagina 27 para obtener mas informacion.

Manual del usuario de D-Link DAP-1635 12



Seccién 3 - Configuracién

Configuracion de WPS-PBC

Para conectar con un router inaldmbrico o punto de acceso y ampliar la red Wi-Fi doméstica, asegurese primero de que el router o
punto de acceso de origen incorpora un botén WPS o cuenta con un botén WPS virtual.

Paso 1 - Iniciar el modo WPS

Mientras el LED de estado/WPS parpadea en dmbar. Pulse el botén WPS en el
router inaldambrico o AP de origen y, a continuacion, pulse el botén WPS en el
DAP-1635. El LED de estado/WPS empezara a parpadear en verde. Espere dos
minutos para que finalice el proceso. El LED de estado/WPS cambiara a verde
continuo cuando el DAP-1635 haya conectado correctamente con el router
inaldambrico o punto de acceso de origen.

]

Paso 2 - Conectar los dispositivos al DAP-1635

EI DAP-1635 ya esta listo para compartir la red Wi-Fi ampliada con sus equipos y S :
dispositivos moviles. Puede utilizar el método WPS para conectar los dispositivos — O
a las redes de extensién creadas por el DAP-1635 utilizando los siguientes

nombres de red (SSID). La contrasena sera la misma que la de la red inalambrica

que esta ampliando.

« 2,4 GHz: (el SSID del router)-EXT

D-Link
DAP-1635

« 5 GHz: (el SSID del router)-EXT5G

Se recomienda utilizar la red de extension de 5 GHz para conseguir velocidades
inaldambricas mas rapidas.

Manual del usuario de D-Link DAP-1635
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Seccién 3 - Configuracién

Optimizar la ubicacién del extensor

EI' LED de estado/WPS cambiara a verde continuo cuando el DAP-1635 se haya conectado correctamente a una red inalambrica y
esté ampliando dicha red. Si la sefal del indicador LED tiene una sola barra en ambar una vez finalizado el proceso de conexién, el
DAP-1635 ha establecido una conexién de poca calidad. Cuantas mas barras iluminadas haya en la sefal del indicador LED, mejor
sera la senal inaldmbrica. Para mejorar la calidad de la conexién, se debera cambiar la ubicacién del DAP-1635 para que esté mas
cerca del router inaldmbrico de origen. Si el extensor se ha configurado como un punto de acceso y se conecta por medio de un
cable de Ethernet a una red de enlace ascendente, el LED de sefal inteligente no se encendera.

Deficiente  Correcto Bueno El mejor

Manual del usuario de D-Link DAP-1635
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Seccién 3 - Configuracién

Aplicacion Moévil QRS

La aplicacién movil QRS permite instalar y configurar el router desde el dispositivo movil.

Nota: las capturas de pantalla pueden ser diferentes en funcién de la versién del SO de su dispositivo movil.

Paso 1
Busque la aplicacion QRS Mobile gratuita en App Store o en Google Play.

Paso 2

Una vez que la aplicacion estd instalada, puede configurar el router. Conéctese al router de
forma inaldmbrica accediendo a la utilidad inaldmbrica en el dispositivo. Busque el nombre
Wi-Fi (SSID) como aparece indicado en la tarjeta de informacién suministrada. Selecciénelo
y, a continuacion, introduzca la contrasefa Wi-Fi.

Paso 3
Una vez que se ha conectado al router, inicie la aplicacién mévil QRS desde la pantalla de
inicio del dispositivo y siga las instrucciones que aparecen en pantalla.

# Available on the
[ App Store

D-Link Wi-Fi Configuration Card
Default Configuration Wi-Fi Name(SSID) 2.4GHz:
Wi- Fi Name (SSID) : Wi-Fi Password:
dlink-a8fa
Wi-Fi Password Wi-Fi Name(SSID) 5GHz *
akbdj19368 Wi-Fi Password *
o configure your fouter, go to: E‘;‘e‘:n‘a"r:'ggx’dar:;“
http://dlinkrouter local. Password:
Or http://192.168.0.1
Username: "Admin” *For applicable models
\_ Password: ” “(leave the field blank) ey,

GET IT ON
Google play

Moévil QRS

Manual del usuario de D-Link DAP-1635
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Seccién 3 - Configuracién

Configuracién basada en web

Para acceder a la utilidad de configuracién del repetidor Wi-Fi AC1200 con /D ok y _
toma eléctrica DAP-1635, conéctese primero al DAP-1635 de forma inaldmbrica 4 . =
utilizando el nombre (SSID) de Wi-Fi y la contrasefia que aparecen en la tarjeta = C [ httpy//dlinkaplocal./

de configuracién Wi-Fi. A continuacion, abra un explorador web e introduzca la
direccion http://dlinkap.local./ en el campo URL del explorador. También puede
introducir la direccién IP* del DAP-1635.

Nota: la configuracion del explorador de web no es compatible con los
dispositivos Android. Utilice la aplicacién Movil QRS para configurar el dispositivo.

* La direccién IP predeterminada es 192.168.0.50. Una vez que el DAP-1635 se conectaala
red del host, se le asignard una nueva direccién IP en funcién de los pardmetros DHCP de la
red. Necesitard iniciar sesion en el router para ver la direccion IP que se asigna al DAP-1635. Admin Password:

Para varios equipos DAP-1635, visite http://dlinkapxxxx.local. como aparece en la tarjeta |
de configuracion Wi-Fiincluida, en la que “xxxx”son los ultimos cuatro digitos de la direccién

MAC del DAP-1635.

Introduzca la contrasefia. De forma predeterminada, Admin es el nombre de
usuario y no se puede cambiar; de forma predeterminada, la contrasena se queda
en blanco.

D-Link

Home | Sefngs | Management
Se abrird la mterfaz de §onﬁguraC|on y podra configurar los diversos parametros 9 st Ntk Discommesies

del DAP-1635. Si todavia no ha configurado una red ascendente, la pantalla de

inicio mostrara que no existe conexion entre el DAP-1635 y el router de enlace

ascendente.
=) X (I (W
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Seccién 3 - Configuracién

Asistente de configuracidn

Si es la primera vez que inicia sesion en el extensor y no se ha establecido
ninguna conexion, aparecera automaticamente el asistente de configuracion.

En el futuro, si desea configurar el extensor utilizando el asistente de
configuracién, haga clic en el icono Router de enlace ascendente.

El asistente de configuracién esta disefiado para guiarle través de un proceso
paso a paso para configurar su nuevo Repetidor Wi-Fi AC1200 con toma eléctrica
DAP-1635 para ampliar la red inaldmbrica y conectarse a Internet.

Los pasos son:
Paso 1: Conexion del dispositivo
Paso 2: Configuracion de los pardmetros

Paso 3: Configuracion de una contrasena para el dispositivo

Haga clic en Siguiente para continuar.

D-Lii

DAP1635 HWA1 FW:1.00NA Home | Seftings | Management

@ Existing Network Disconnected

Click on any item in the diagram for more information.

f((@k\

‘WELCOME

_A'A_)) ((EI

Existing Router DAP-1635 Wi-Fi Client

This wizard will guide you through setting up your new DAP-1635

Step 1: Connecting your device
Step 2: Configuring your settings

Step 3: Setting a password for your device

Language: English v

Manual del usuario de D-Link DAP-1635
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Seccién 3 - Configuracién

Conexion del dispositivo mediante WPS

Tras hacer clic en el boton Siguiente en el paso anterior, el DAP-1635 iniciara

automaticamente una busqueda PBC de WPS (Configuracién protegida

inaldmbrica - Control de botén de pulsacion) para encontrar la red de enlace @®— ' . » (Il
ascendente que se va a ampliar. Si el dispositivo de conexion en red inalambrica oy etimsre) e Smesn
existente tiene un botén WPS fisico o virtual, pulselo o activelo en los 120 e e

segundos asignados por el temporizador de cuenta atras.

0! I\

Si no desea utilizar WPS o el dispositivo de conexion en red existente no cuenta

con una caracteristica de WPS, seleccione una de las opciones de configuracién
alternativas:

Ampliar una red existente, consulte la pagina 20 para obtener mas
informacion, o bien,

Anadir la opcidn inaldmbrica a la red por cable, consulte la pagina 23 para
obtener mas informacién de configuracion.

Una vez transcurridos los 120 segundos del temporizador, vaya a la pagina
siguiente.

Manual del usuario de D-Link DAP-1635 18



Seccién 3 - Configuracién

WPS correcta

Si se ha establecido correctamente una conexién WPS, el sistema le indicara que
configure los parametros de la red de extension. Se mostrardn los nombres 'y
contrasefas de la red actual.

Ahora puede cambiar el nombre de las redes de 2,4 GHzy 5 GHz. Si desea
introducir contrasenas diferentes para cada red, anule la seleccion de Utilice la
misma contraseifa para ambas redes y cree nuevas contrasenas.

Asegurese de tomar nota de los cambios que realice ya que dichas credenciales
seran necesarias para los clientes inalambricos que deseen unirse a su red.

Haga clic en Siguiente para ir a Configurar la contrasena del administrador,
consulte la pagina 25 para obtener mas informacién, o haga clic en Atras para
volver al paso anterior.

WPS incorrecta

Si caduca el temporizador de cuenta atras de WPS y no se ha podido establecer
ninguna conexién con una red inalambrica de enlace ascendente, puede pulsar

el boton Reintentar para intentar de nuevo realizar el proceso, o bien, si no desea

utilizar WPS o tiene dificultades para utilizar la caracteristica de WPS, puede
intentar utilizar una de estas opciones de configuracion alternativas:

Ampliar una red existente, consulte la pagina 20 para obtener mas
informacion, o bien,

Anadir la opcidn inaldmbrica a la red por cable, consulte la pagina 23 para
obtener mas informacion de configuracion.

CONFIGURATION - EXTENDED NETWORK

_ A'A ) « EI

Internet Existing Router DAP-1635 Wi-Fi Client

You need to give your extended Wi-Fi network a name (SSID) and a
password. You can then connect to this extended Wi-Fi network using the
password you have chosen

2.4GHz Wi-Fi Network Name: | dap1620-2g-9181

5GHz Wi-Fi Network Name: | dap1620-5g-9181

The Wi-Fi Network Name is up to 32 characters.

M Use the same password for both networks

The password must contain at least 8 characters.

*Los nombres y contrasefas de red inaldmbrica se muestran solo como ejemplo.

INSTALL

—A'A )) ((EI

Internet Existing Router DAP-1635 Wi-Fi Client

We couldn't find a Wi-Fi network through WPS. Click Retry to try again, or
select a connection method below.

© 4 B

Extend an existing wireless network

Add wireless to your wired network

Manual del usuario de D-Link DAP-1635
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Seccién 3 - Configuracién

Ampliar una red existente

Para configurar manualmente la red, seleccione Ampliar una red existente en el
menu del asistente de configuracién. Haga clic en Siguiente para continuar.

®— l IM

Internet Existing Router DAP-1635 Wi-Fi Client

e press the WPS button Ihero access point you want to
xi dwnh 117 seconds, of t nmem d below

0! I\

Extend an existing wireless network
Add wireless to your wired network

EI DAP-1635 buscara las redes inaldmbricas disponibles y mostrara una lista de los
resultados. Puede elegir una de las opciones siguientes para continuar:

INSTALL: SELECT A WI-FI NETWORK TO EXTEND

- Siel analisis ha detectado la red inalambrica que desea ampliar, haga clic @— j; N |
en la red para seleccionarla. El extensor le dirigira automaticamente al paso e e
SigUiente. dlinkrouter2 T A
«  Sielandlisis no ha detectado la red que desea ampliar, haga clic en el botén pr— =
Manual. dink 2F5F B

<

Mo

5
:
H 3

Nota: si el analisis no ha detectado la red inaldambrica que desea ampliar, es
posible que el DAP-1635 esté fuera de rango y puede que necesite cambiar la
ubicacion del extensor para colocarlo mas cerca del dispositivo de red del host.

Manual del usuario de D-Link DAP-1635 20



Seccién 3 - Configuracién

Si el analisis ha detectado la red inalambrica que desea ampliar, introduzca ahora
su contrasena.

Haga clic en Siguiente para seguir configurando los pardmetros de la red de
extension o haga clic en Atras para volver al paso anterior.

Si ha elegido Manual, introduzca el nombre de la red inaldmbrica, el tipo de
seguridad y la contrasefa de la red Wi-Fi existente a la que desea conectarse.

Haga clic en Siguiente para seguir configurando los pardmetros de la red de
extension o haga clic en Atras para volver al paso anterior.

INSTALL: SELECT A WI-FI NETWORK TO EXTEND

o—i H

Internet Existing Router DAP-1635 Wi-Fi Client

Please enter the Wi-Fi password for your existing Wi-Fi network.

Wireless Network Name: dlinkrouter

(Between 8 and 63 characters)

INSTALL: SELECT A WI-FI NETWORK TO EXTEND

_ A'A )« EI

Internet Existing Router DAP-1635 Wi-Fi Client

Please enter Wireless Network Name, Security and Password of the
existing Wi-Fi network.

Wireless Network Name: | dlinkrouter

Security: __NDne v

Manual del usuario de D-Link DAP-1635
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Seccién 3 - Configuracién

Si se ha establecido correctamente una conexion, el sistema le indicara que
configure los parametros de la red de extension. Se mostraran los nombres 'y
contrasenas de la red actual.

Ahora puede cambiar el nombre de las redes de 2,4 GHzy 5 GHz. Si desea
introducir contrasenas diferentes para cada red, anule la seleccion de Utilice la
misma contraseia para ambas redes y cree nuevas contrasefas.

Asegurese de tomar nota de los cambios que realice ya que dichas credenciales
seran necesarias para los clientes inalambricos que deseen unirse a su red.

Haga clic en Siguiente para ir a Configurar la contrasena del administrador,
consulte la pagina 25 para obtener mas informacion, o haga clic en Atras para
volver al paso anterior.

CONFIGURATION - EXTENDED NETWORK

_ A'A )« El

Internet Existing Router DAP-1635 Wi-Fi Client
‘You need to give your extended Wi-Fi network a name (SSID) and a
password. You can then connect to this extended Wi-Fi network using the
password you have chosen

2.4GHz Wi-Fi Network Name: | dap1620-2g-9181

5GHz Wi-Fi Network Name: | dap1620-5g-9181

The Wi-Fi Network Name is up to 32 characters.

M Use the same password for both networks

The password must contain at least 8 characters.

*Los nombres y contrasefas de red inaldmbrica se muestran solo como ejemplo.

Manual del usuario de D-Link DAP-1635
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Anadir el dispositivo inalambrico a su red por cable

Esta parte del asistente de configuracion le guiara para anadir una red

inaldmbrica a una red por cable existente. Haga clic en Anadir la opcion
inaldmbrica a la red por cable para continuar. _ '
P P ) R I |

We couldn't find a Wi-Fi network through WPS. Click Retry to try again, or
select a connection method below.

® 4 B

Extend an existing wireless network
Add wireless to your wired network

Conecte un cable Ethernet al DAP-1635 si todavia no lo ha hecho. Después de
hacer la conexién, el sistema le llevara automaticamente al paso siguiente. Si

todavia no ha conectado un cable Ethernet pero lo hard mas tarde, haga clic en . ' » ¢l
omiti r. Internet Exlsﬁg F:u‘ter DAP-1635 Wi-Fi Client

Use an Ethemet cable to connect the DAP-1635 to your router. After
connecting, you will automatically be forwarded to the next step

®@ [ |

If you would like to connect the DAP-1635 to your router later, please click

Skip.
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Seccién 3 - Configuracién

Si se ha establecido correctamente una conexion, el sistema le indicara que
configure los parametros de la red de extension. Se mostraran los nombres 'y
contrasenas de la red actual.

Ahora puede cambiar el nombre de las redes de 2,4 GHzy 5 GHz. Si desea
introducir contrasenas diferentes para cada red, anule la seleccion de Utilice la
misma contraseia para ambas redes y cree nuevas contrasefas.

Asegurese de tomar nota de los cambios que realice ya que dichas credenciales
seran necesarias para los clientes inalambricos que deseen unirse a su red.

Haga clic en Siguiente para ir a Configurar la contrasena del administrador,
consulte la pagina 25 para obtener mas informacion, o haga clic en Atras para
volver al paso anterior.

CONFIGURATION - EXTENDED NETWORK

_ A'A )« El

Internet Existing Router DAP-1635 Wi-Fi Client
‘You need to give your extended Wi-Fi network a name (SSID) and a
password. You can then connect to this extended Wi-Fi network using the
password you have chosen

2.4GHz Wi-Fi Network Name: | dap1620-2g-9181

5GHz Wi-Fi Network Name: | dap1620-5g-9181

The Wi-Fi Network Name is up to 32 characters.

M Use the same password for both networks

The password must contain at least 8 characters.

*Los nombres y contrasefas de red inaldmbrica se muestran solo como ejemplo.

Manual del usuario de D-Link DAP-1635
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Seccién 3 - Configuracién

Configurar la contrasena del administrador

Para asegurar la utilidad de configuracidon web del extensor, introduzca una
nueva contrasena. El sistema le pedira esta contrasefna cada vez que desee usar
la utilidad de configuracion web del extensor. Haga clic en Siguiente para seguir
avanzando hacia Guardar la configuracion. @— jA XGRS N{ |

Internet Existing Router DAP-1635 Wi-Fi Client

CONFIGURATION - ADMINISTRATOR PASSWORD

By default, your new DAP-1635 does not have a password in order to
access its web-based configuration. To secure your device, please choose
and enter an Admin password below.
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Seccién 3 - Configuracién

Guardar la configuracién

Al final del asistente, aparecera un resumen final de los parametros. Se
recomienda tomar nota de esta informacion para consultarla en el futuro. Haga
clic en Finalizar para cerrar el asistente.

El sistema le preguntara si desea crear una marca en la utilidad de configuraciéon web.

Se guardaran los cambios y se reiniciara el extensor.

Los dispositivos se pueden conectar a la nueva red inalambrica ampliada una vez
que se reinicie correctamente el extensor.

*Los nombres y contrasenas de red inaldmbrica se muestran solo como ejemplo.

CONFIGURATION

@& i (@ «H

Internet Existing Router DAP-1635 Wi-Fi Client

Congratulations, the setup is complete. Below is a summary of your Wi-Fi
security and device password.

Existing Wi-Fi Network
Wi-Fi Network Name: dlink0692
Wi-Fi Password: SecurePassword4WiFi
Extended Wi-Fi Network
2.4GHz Wi-Fi Network Name: dap1620-2g-9181
5GHz Wi-Fi Network Name: dap1620-5g-9181
Wi-Fi Password: 06821234

Extender Status

Device Admin Password: SecurePassword9

The page at dlinkap0692 says: *

Do you want to bockmark "D-Link AP Web Management™?

0K | Cancel |

77 Seconds

‘Your changes are being saved,
and the device will need to reboot.

.
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Configuracion
La pantalla de inicio ofrece un resumen del estado actual de los dispositivos conectados al DAP-1635. Una marca de verificacion
verde entre el dispositivo y el router de enlace ascendente indica que estan conectados. Una X de color rojo indica que no existe

ninguna conexiéon o que hay un error en la conexion. Para solucionarlo, haga clic en el icono Router de enlace ascendente para
iniciar el asistente de configuracion.

D Link

= T Home | Settings | Management

@ Existing Network Connected

Click on any item in the diagram for more information.

cmb)) 4 (« I ) q

Router de enlace esteicono muestra el estado de la conexién con el router de enlace ascendente. Se muestra en gris si el DAP-1635 no esta conectado a un router
ascendente: de enlace ascendente. Una vez conectado, haga clic en el mismo para ver los detalles de la conexién.

DAP-1635: Haga clicen esteicono para ver los detalles de la red ascendente a la que estd conectada el DAP-1635 o para conectarlo a otro router ascendente.

Clientes Haga clic en el icono Clientes conectados para ver los detalles del cliente.
conectados:
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Seccién 3 - Configuracién

Router de enlace ascendente

Al hacer clic en el icono Uplink Router (Router de enlace ascendente), vera el
tipo de conexion, el estado de la red, el tiempo de conexién, el nombre de la red
(SSID) y la contrasena.

DLink

Home

@ Existing Network Connected

Click on any item in the diagram for more information.

=)) v « I )

Existing Network

Connection Type: Wi-Fi

Network Status: Connected

Connection Uptime: 0 Day 0 Hr 10 Min 17 Sec
Wi-Fi Name (SSID): dlink-1654

Password: abcde 12345

COPYRIGHT ®2015 D-Link

Settings \ Management

Connected Clients

Manual del usuario de D-Link DAP-1635
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Seccién 3 - Configuracién

DAP-1635

Para ver la informacién de red y Wi-Fi del DAP-1635, haga clic en el icono
DAP-1635. Los parametros de red y de red Wi-Fi ampliada se muestran en la
parte inferior de la pagina.

Se muestran la direccion MAC, IPv4, la mascara de subred, la puerta de enlace
predeterminada y las direcciones del servidor DNS del extensor. Para cambiar los
parametros de red, consulte la pagina 33.

Asimismo, se muestran el nombre y la contrasefa de la red Wi-Fi ampliada del
extensor. Para cambiar los parametros de la red Wi-Fi ampliada, consulte la pagina
31.

D-Link
DAP-1635 HW-A1 F

Home | Settings | Management
@ Existing Network Connected
Click on any item in the diagram for more information
a=b)) v « I D) (Il
DAP-1635
Hardware Version: A1 Firmware Version: 1.00NA
IPv4/1PvE
Network Extended Wi-Fi

MAC Address: Wi-Fi Network Name (2.4GHz):

00:16:51:70:91:81 GGGGG-EXT

Device IP Address: Password:

192.168.150.149
Subnet Mask:
255.255.255.0
Default Gateway:
192.168.150.1
DNS Server:
192.168.150.1

Wi-Fi Network Name (5GHz):
GGGGGEXTEG

Copyright © 2016 D-Link Corporation/D-Link Systems, Inc
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Clientes conectados

Haga clic en el icono Clientes conectados para ver la informacién acerca del
extensor y sus parametros inaldmbricos.

En esta pagina puede ver todos los clientes conectados actualmente al extensor,
junto con sus direcciones IP y MAC.

D-Link

ettings

Connected Clients

Here, you can see a list of all devices connected through Wi-Fi.

<Home

Copyright © 2016 D-Link Corporation/D-Link Systems, In

| Management

Edit Rule

Name: | 08203PCWIN7

Wendor. Unknown Vendor
MAC Address: 3c:1e:04:f3:b6:49

IP Address: 192.166.150.115

Manual del usuario de D-Link DAP-1635
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Red existente:

Estado:

Nombre de
Wi-Fi (SSID):

Seguridad:

Contrasena:

Canal Wi-Fi:

Anchura de
canal:

Coexistencia
de HT20/40:

Parametros
Parametros del extensor

Esta pagina permite configurar los parametros de la red inalambrica ampliada del DAP-1635. Para acceder a esta pagina, haga clic
en el menu desplegable Parametros de la parte superior de la pagina y seleccione Extensor. Haga clic en Guardar para aplicar los
parametros y volver a la pagina de inicio.

Red existente

Seleccione el tipo de la red existente, Ethernet o Wi-Fi, a la
que desea que se conecte el DAP-1635.

Wi-Fi ampliada de 2,4 GHz

Active o desactive esta red cambiando esta barra de
deslizamiento.

Este es el nombre de la red ampliada del DAP-1635. Si utiliza
Wi-Fi, el DAP-1635 volverd a emitir la conexion a Internet del
router de enlace ascendente bajo este SSID. También puede
establecer de forma manual el SSID de la red ampliada.

Seleccione el tipo de seguridad inaldmbrica que desea
utilizar para la red ampliada. Elija entre Ninguna o WPA/
WPA2 Personal.

Introduzca la contraseina o la clave de red que desea utilizar
para la red ampliada.

Seleccione Automatico o cualquier canal del 1 al 11 para
utilizarlo con esta red.

Seleccione Automatico 20/40 o 20 MHz para el ancho de
banda que desea que utilice esta red.

Active o desactive la coexistencia de HT20/40 cambiando
esta barra de deslizamiento.

D-Link

FW:1.001

Existing Network

Wi-Fi Network Name (SSID): |GGGGG

- Home |

Settings | Management

Extender

Use this section to configure the wireless settings for your DAP-1635. Please ensure you
press Save after any changes made in this section for it to take effect.

Save
Existing Network: |Wi—F\

‘ Scan

Security |WPNWPA2—PersunaI

Password: | -------- ‘

Show Password: []

2.4GHz Extended Wi-Fi

Status. Enabled .

Wi-Fi Name(SSID): |GGGGG—EXT

Security |WPAIWPA2-PersunaI
Password: | -------- ‘
Show Password: []
5GHz Extended Wi-Fi
Status: Enabled .
WiFi Name(SSID): |GGGGG—E)(TSG ‘
Security |WPNWPA2—PersunaI

Password: | --------

Show Password: []

Copyright © 2016 D-Link Corporation/D-Link Systems, Inc.

Manual del usuario de D-Link DAP-1635

31




Seccién 3 - Configuracién

Estado:

Nombre de
Wi-Fi (SSID):

Seguridad:

Contrasena:

Canal Wi-Fi:

Anchura de
canal:

Wi-Fi ampliada de 5 GHz

Active o desactive esta red de 5 GHz cambiando esta barra
de deslizamiento.

Este es el nombre de la red ampliada del DAP-1635. Si utiliza
Wi-Fi, el DAP-1635 volvera a emitir la conexion a Internet del
router de enlace ascendente bajo este SSID. También puede
establecer de forma manual el SSID de la red ampliada.

Seleccione el tipo de seguridad inaldambrica que desea
utilizar para la red ampliada. Elija entre Ninguna o WPA/
WPA2 Personal.

Introduzca la contrasena o la clave de red que desea utilizar
para la red de 5 GHz ampliada.

Seleccione Automatico o cualquier canal para utilizarlo
con esta red.

Seleccione Automatico 20/40/80, 20 MHz 0 20/40 MHz para
el ancho de banda que desea que utilice esta red.

5GHz Extended Wi-Fi

Status. Enabled .

Wi-Fi Name(SSID): | GGGGGEXTSG

Security: |WPA[WPA2-PerSunaI

Password: | --------

Show Password: []

Copyright @ 2016 D-Link Corporation/D-Link Systems, Inc
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Parametros de red

Esta pagina permite configurar los pardmetros de red para el DAP-1635. Para acceder a esta pagina, haga clic en el menu

desplegable Parametros de la parte superior de la pagina y seleccione Red. Haga clic en Guardar en cualquier momento para

guardar los cambios realizados en esta pagina.

Enlace de gestion:

Puede cambiar el nombre de URL del dispositivo editando
el texto en el cuadro de texto. Si cambia el nombre del
dispositivo, necesitara introducir http://xxxx.local./ (donde
“xxxx" corresponde al nombre del dispositivo) en la barra de
direcciones del explorador web para poder acceder a la utilidad
de configuracién.

Save

Advanced Settings

Network Settings

Device Name: http:// | dlinkap Jlocal/

Parametros avanzados

La seccién Parametros avanzados de la pagina Parametros de red permite configurar los parametros de IPv4 e IPv6 que utilizara la
red ampliada del DAP-1635.

Mi conexion
LAN es:

Direccion IP:

Mascara de
subred:

Direccion de
puerta de
enlace:

Servidor DNS
primario:

Servidor DNS
secundario:

Interfaz de gestion del dispositivo IPv4

Aqui puede seleccionar si desea que la IP tenga una direccion
IP dinamica o IP estatica. Si selecciona IP dinamica, no estaran
disponibles las opciones que aparecen a continuacién.
Introduzca la direccion IP estdtica que desea asignar a la red
ampliada. Esta direccidn debe estar fuera del grupo de direcciones
DHCP del router de enlace ascendente.

Introduzca la mascara de subred.

Introduzca la direccidn de puerta de enlace. Normalmente es la
direccion IP del router de enlace ascendente.

Introduzca la direccién del servidor DNS primario.

Introduzca la direccién del servidor DNS secundario. Esto es
opcional pero ofrecera respaldo si falla el servidor primario.

IPv4 Device Management Interface

Choose a IPv4 provisioning mechanism to be used by the AP.

My LAN Connection is: ‘Dynamic IP (DHCP)

IP Address: ‘ 192.168.0.50

Subnet Mask: ‘ 255 2552560

Gateway Address: ‘ 0000

Primary DNS Server ‘0.0.0.0

Secondary DNS Server: ‘ 0.0.0.0
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Seccién 3 - Configuracién

Mi conexion IPv6
es:

Obtener
automaticamente
los servidores
DNS de IPvé6:

Servidor DNS
primario:

Servidor DNS
secundario:

Configuracion automatica (SLAAC/DHCPv6)

Interfaz de gestion del dispositivo Ipv6

Seleccione Configuracion automatica (SLAAC/DHCPv6)
para que el DAP-1635 reciba automaticamente una direccién
IPv6 del router de enlace ascendente.

Puede elegir entre obtener automaticamente la informacién
del servidor DNS de IPv6 o configurar manualmente los
servidores DNS haciendo clic en el dial de radio situado al
lado de la opcioén.

Para los parametros manuales, introduzca la direccion del
servidor DNS IPv6 primario.

Para los parametros manuales, introduzca la direccion del
servidor DNS IPv6 secundario. Esto es opcional pero ofrecera
respaldo si falla el servidor primario.

IPv6 Device Management Interface

Choose a IPv6 provisioning mechanism to be used by the AP.

Iy IPvE Connection is: |Autoconfiguration (SLAAC/DHCPvE)

Obtain a DNS server address automatically or enter a specific DNS server address.

~~
"/\ J Obtain IPVE DNS Servers automatically

P~ i
‘\./- Use the following IPvE DNS Servers

Primary DNS Server: |

Secondary DNS Server: |
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Seccién 3 - Configuracién

Mi conexion
IPv6 es:

Direccion IPv6:

Longitud del
prefijo de
subred:

Puerta
de enlace
predeterminada:

Servidor DNS
primario:

Servidor DNS
secundario:

IPv6 estatica

Interfaz de gestion del dispositivo Ipv6

Seleccione IPv6 estatica para asignar manualmente una
direccion IP al DAP-1635.

Introduzca la direccion IPv6 que desea asignar a la red
ampliada. Esta direccién debe estar fuera del grupo de
direcciones DHCP del router de enlace ascendente.

Introduzca la longitud del prefijo de subred IPv6.

Introduzca la puerta de enlace predeterminada.

Introduzca la direccion del servidor DNS IPv6 primario.

Introduzca la direccién del servidor DNS IPv6 secundario.
Esto es opcional pero ofrecerd respaldo si falla el servidor
primario.

IPv6 Device Management Interface

Choose a IPv6 provisioning mechanism to be used by the AP.

My IPv6 Connection is: | Static IPvE

Enter the IPv6 address information that you would like to use to access the Web-based management interface.

IPv6 Address:

Subnet Prefix Length: I:l

Default Gateway: |
| |
|

Primary DNS Server

Secondary DNS Server:
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Seccién 3 - Configuracién

Sélo enlace local

Interfaz de gestion del dispositivo Ipv6

Mi conexion Seleccione Solo enlace local para establecer Unicamente
IPv6 es: una direccion IPv6 para la red local.

Direccion local Esto mostrara la direccidn de enlace local del DAP-1635.
de enlace IPv6
de LAN:

IPv6 Device Management Interface
Choose a IPvB provisioning mechanism to be used by the AP.

My IPvE Connection is | Link-local only

The LAN IPv6 Link-Local Address is the IPv6 Address that you use to access the Web-based management interface.

LAN IPvE Link-Local Address: FE80::CABE:19FF:FEE5:1411/64
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Seccién 3 - Configuracién

Gestion

Administrador

Esta pagina permitira establecer una nueva contrasefa para la cuenta de administrador utilizada para configurar el DAP-1635.
Asimismo, permite activar la autenticacion grafica (CAPTCHA) en esta pdagina. Para acceder a esta pagina, haga clic en el menu
desplegable Gestion de la parte superior de la pagina y seleccione Admin. Haga clic en Guardar en cualquier momento para

guardar los cambios realizados en esta pagina.

Contrasena de Introduzca la contrasefa de administrador.
administrador:

Activar Haga clic en la barra de deslizamiento para activar la
autenticacion autenticacion grafica o CAPTCHA. Esto proporciona una
grafica: capa de seguridad adicional al pedirle que introduzca un
codigo que se muestra en pantalla. Esto puede ayudar a
evitar que los usuarios no autorizados consigan acceder a

la red inaldmbrica utilizando métodos automaticos.

Nota: el dispositivo se reiniciard después de guardar los cambios para que
la contrasena surta efecto.

H —_—
D Llnk Home | Settings | | Management

Admin

The admin password is used to log in to this configuration interface
It is highly recommended that you create a password to keep your device secure.

Enable Graphical Authentication (CAPTCHA) [l:l

Copyright @ 2016 D-Link Corporation/D-Link Systems, Inc
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Seccién 3 - Configuracién

Sistema

Esta pagina permite guardar o restaurar la configuracién del sistema, restablecer o reiniciar el DAP-1635. Para acceder a esta
pagina, haga clic en el menu desplegable Gestion de la parte superior de la pagina y seleccione Sistema. Haga clic en Guardar en
cualquier momento para guardar los cambios realizados en esta pagina.

Guardar Guarde los parametros del sistema en un archivo en el

parametros en la disco duro local. A continuacién, se mostrard un cuadro D LA, ovcoms Home |  Setings | Management
unidad de disco de didlogo de archivo, en el que podra seleccionar una
duro local: ubicacién e introducir un nombre de archivo para el System
. . 7 This page lets you save or restore your device's current settings. You can also reset your
a rCh IVO de co nﬁg uracion. device to the factory defaults or reboot the device. Please note that resetting your device will

erase all settings and rules you have created

Cargar parametros Cargue los parametros del sistema desde un archivo
de la unidad de guardado con anterioridad en el disco duro local.
disco duro local:

Save Settings To Local Hard Drive: Save Configuration To File
Load Settings From Local Hard Drive: Select File

Restablecer Restaurar los parametros del sistema en los parametros Restre To Facory betaut settngs: [
los parametros predeterminados de fabrica. Esto borrara todos los revoat e Oevee: | I
predeterminados pardmetros almacenados actualmente.
de fabrica:

Copyright @ 2016 D-Link Corporation/D-Link Systems, In

Reiniciar el Haga clic en Reiniciar para reiniciar el DAP-1635.
dispositivo:
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Seccién 3 - Configuracién

Actualizar

Es posible que se proporcionen actualizaciones de firmware e idioma para el DAP-1635 en el futuro. Puede comprobar y actualizar
el firmware y el paquete de idioma en esta pagina. Para acceder a esta pagina, haga clic en el menu desplegable Gestién de la parte
superior de la pagina y seleccione Actualizar. Haga clic en Guardar en cualquier momento para guardar los cambios realizados en

esta pagina.

Informacion del firmware

Informacion Esta seccion muestra la version de firmware instalada
del firmware: actualmente, asicomo lafechaen laque se publicé la version
de firmware actual.

Haga clicen Comprobar el nuevo firmware para descubrir
si hay firmware nuevo o actualizado. Si es asi, puede
descargarlo en el ordenador.

Actualizar manualmente

Actualizar Haga clic en Seleccionar archivo para localizar el archivo
firmware: de firmware en el ordenador y realizar una actualizacién
manual del firmware.

DLink

Upgrade

This page shows you your current firmware version, and allows you to check for and download new
firmware. After downloading the firmware, you can then upgrade it by using the buttons below

Firmware Information

Current Firmware Version: 1.00

Current Firmware Date: 2016/5/5

Check for New Firmware

Upgrade Manually

Upgrade Firmware: Select File

Copyright @ 2016 D-Link Corporation/D-Link Systems, Inc
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Seccién 3 - Configuracién

Estadisticas

Esta pagina muestra informacién detallada acerca de las conexiones inaldmbricas y de red. Para acceder a esta pagina, haga clic
en el menu desplegable Gestidn de la parte superior de la pagina y seleccione Estadisticas. Haga clic en Borrar para reiniciar las
estadisticas.

= — D-Link ——
Pestanas de estadlstlcas BT rwroa Home | Settings | | Management
Haga clic en cada pestaia para ver la informacion del trafico acerca de cada Statistics
una de |aS interfaces del DAP'1 635. , T This page gives you various statistics about data transmitted and received by your AP
4 through the internet, and through your wireless networks
La linea azul indica las velocidades de carga y la linea roja indica las
velocidades de descarga.
Wi-Fi Extender Wi-Fi
La tabla muestra en tiempo real lo siguiente: e
- Paquetes totales e
« Byte(s) totales
« Kbit(s) totales s
- Kbits/seg
42 KB/s
Second(s)
Total Packets Total KByte(s) Total Kbit(s) Kbits/Sec
Sent(Tx): 0 0 0 0
Receives(Rx): 0 0 0 0

Copyright ® 2016 D-Link Corporation/D-Link Systems, Inc
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Seccion 4 - Conexidn de un cliente inaléambrico

Conexion de clientes inalambricos a la red
ampliada
Utilizacion del boton WPS

Una vez establecida una red de enlace ascendente, puede utilizar la funcién WPS del DAP-1635 para afadir clientes inalambricos
adicionales a la red ampliada. Muchos dispositivos inalambricos, como routers inaldmbricos, reproductores multimedia, impresoras
y camaras dispondran de un botén WPS (o de una utilidad de software con WPS) que puede pulsar para conectarse al DAP-1635.
Consulte el manual de usuario del dispositivo inalambrico al que desee conectar para asegurarse de que comprende cémo activar
WPS; a continuacion, siga estos pasos:

Paso 1: Pulse el botén WPS en el DAP-1635 durante aproximadamente 1
segundo. El indicador LED del dispositivo empezara a parpadear.
Asimismo, puede utilizar la opcion WPS en la seccién del asistente de
configuracion de la interfaz de web.

Paso 2: En un plazo de 120 segundos, pulse el boton WPS del cliente
inaldmbrico.

Paso 3: Unavez que la luz del LED deja de parpadear y cambia a verde
continuo, estara conectado y su conexién inaldmbrica estara segura con
WPA2.
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Seccion 4 - Conexidn de un cliente inaléambrico

Conexion a una red inalambrica
Windows® 10

Para conectarse a una red inaldambrica utilizando Windows 10, necesitara conocer el nombre de la red inaldmbrica (SSID) y la
contrasena Wi-Fi (clave de seguridad) del dispositivo al que se va a conectar.

Para conectarse a una red existente, localice el icono de red inaldmbrica en la
barra de tareas, al lado de la visualizacion de la hora y haga clic en el mismo.

11:24 AM

*
VAN
¢ B 1/27/2016

Icono de conexion inalambrica

Al hacer clic en este icono se mostrara una lista de redes inalambricas que estan
dentro del alcance del ordenador. Seleccione la red que desee haciendo clic en su
SSID.

dlink-1654

Secured

N

dlink-2802-5GHz

Secured

N

dlink-2802

Secured

Iz

dlink-jjing

Secured

AN

dlink_DWR-953_2.4G_F98B

Secured

A
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Seccion 4 - Conexidn de un cliente inaléambrico

Para conectarse a la red, haga clic en Conectar.

Para conectarse automaticamente al router cuando el dispositivo esté dentro
del alcance, haga clic en la casilla de verificacién Conectar automaticamente.
Ahora, el ordenador se conectara automaticamente a esta red inaldmbrica cada
vez que la detecte.

El sistema le pedira que introduzca la contrasena Wi-Fi (clave de seguridad de
red) para la red inaldmbirica. Introduzca la contrasena en el cuadro y haga clicen
Siguiente para conectarse a la red.

También puede utilizar la configuracién protegida Wi-Fi (WPS) para conectarse
a la red inaldmbirica. Pulse el boton WPS en el dispositivo y se conectara
automaticamente.

Puede tardar de 20 a 30 segundos en conectarse a la red inaldambirica. Si falla la
conexion, compruebe que los parametros de seguridad son correctos. La clave o
frase secreta debe ser exactamente la misma que la del router inaldmbrico.

/ﬁ: dlink-1654

Secured

Connect automatically

Connect

ff' dlink-1654

Secured
Enter the network security key

You can also connect by pushing the button on
the router.
B share network with my contacts

Cancel

Manual del usuario de D-Link DAP-1635

43



Seccion 4 - Conexion de un cliente inalambrico

Windows® 8
WPA/WPA2

Se recomienda activar la seguridad inaldambrica (WPA/WPA2) del router inaldmbrico o del extensor antes de configurar el adaptador
inaldmbirico. Si se conecta a una red existente, debera conocer la clave de seguridad (contrasena Wi-Fi) utilizada.

Para conectarse a una red existente, localice el icono de red inalambrica
en la barra de tareas, al lado de la visualizacion de la hora.

Al hacer clic en este icono se mostrara una lista de redes inaldmbricas
que estan dentro de la distancia de conexion del ordenador. Seleccione
la red que desee haciendo clic en el nombre de la red.

.\.' |.i "'151 |‘-:|::|

11:35 AM

17217213

Icono de conexion inaldmbrica

Networks

Airplane mode

Off [
SWSWSW
ASUS_Guestl

TP-PLC Router

AirPort Express

AirPort Express 5GHz
Book-600M +
DIR-505-Claire

DIR-835-Hans-5

Manual del usuario de D-Link DAP-1635

44



Seccion 4 - Conexion de un cliente inalambrico

El sistema le pedira que introduzca la clave de seguridad de red
(contrasena Wi-Fi) para la red inaldambrica. Introduzca la contrasena en el
cuadro y haga clic en Siguiente.

Si desea utilizar la configuracién protegida Wi-Fi (WPS) para conectar
con el router, puede pulsar también en este momento el botdon WPS del
router para activar la funciéon WPS.

Una vez establecida una conexidn correcta con una red inalambrica,
aparecera la palabra Conectado al lado del nombre de lared ala que
esta conectado.

(© Networks

d-link-07725

Enter the network security key

@ You can also connect
4 .
by pushing the button
on the router.

Cancel

Networks

Airplane mode

Off N

Wi-Fi

d-link-07725 Connected il
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Seccion 4 - Conexidn de un cliente inaléambrico

Windows® 7
WPA/WPA2

Se recomienda activar la seguridad inaldmbrica (WPA/WPA2) del router inaldmbrico o del extensor antes de configurar el adaptador
inaldmbirico. Si se va a conectar a una red existente, debera conocer la clave de seguridad o frase secreta utilizada.

1. Haga clic en el icono de conexion inaldmbrica de la bandeja del
sistema (esquina inferior derecha).

11:21 AM
O/7/2009

Icono de conexidn inaldmbrica

2. La utilidad mostrara las redes inaldmbricas disponibles en la zona. Not connected

I:[[[!] Connections are available

Wireless Network Connection
dlink

kay2630_24

AllenH DIR-655

SD6_WLAN

DAP-2690g

wpstestl

BBIQ633304WPA2

Eddie_APNAS

+»

A

Ml
M
A
oL\
o\
M
A
M

Open Network and Sharing Center

m
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Seccion 4 - Conexidn de un cliente inaléambrico

3. Resalte la red inaldmbrica (SSID) a la que desea conectarse y haga clic
en el botén Conectar.

Si obtiene una buena senal pero no puede acceder a Internet,
compruebe los parametros TCP/IP del adaptador inalambrico.
Consulte la seccién Principios basicos de la conexiéon inaldambrica en el
manual para obtener mas informacion.

4. Aparece la siguiente ventana cuando el ordenador intenta conectarse
al router.

Mot connected s
I:djﬂ Connections are available
Wireless Metwork Connection ~
dlink Al |
[¥] Connect automatically

- kay2690_24 oL A
james2690g A
ALPHA =M
dlink 838 !.ﬂ!?
SD6_WLAN M
DAP-2690g _ah]

Open Metwork and Sharing Center

-

r

?Eh' Connect to a Network

Getting information from dlink...
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Seccion 4 - Conexidn de un cliente inaléambrico

5. Escriba la misma clave de seguridad o frase secreta del router y haga (1 Connect to a Network -z
clicen Conectar.
Type the network security key
Puede tardar de 20 a 30 segundos en conectarse a la red inalambirica. cecorty |
. .7 7 . ECUTT Sy
Sifalla la conexion, compruebe que los parametros de seguridad son
correctos. La clave o frase secreta debe ser exactamente la misma que la [ Hide characters
del router inaldmbrico.
You can also connect by pushing the
_7- button on the router.
i |
T a— . — ——
48
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Seccidon 5 - Conexion a una red inaldmbrica

WPS

Se puede configurar la caracteristica WPS del DAP-1635 utilizando Windows® 7. Lleve a cabo los pasos siguientes para utilizar

Windows® 7 para configurar la caracteristica WPS:

1. Haga clic en el botén Inicio y seleccione Mi PC en el menu Inicio.

2. Haga clic en Red en el lado izquierdo.

,aﬁ Paint »

II:" Getting Started . o2
6 Windows Media Center Documents
alculator

Sticky Notes

% Snipping Tool

% Remote Desktop Connection

@3 e

'QJ‘ Solitaire

Control Panel
Devices and Printers
Default Programs

Help and Support

> AllPrograms

[TSearch programs and e 7] e

"%y Computer » ~ | *3 [l Search Computer P
W S — —
Organize » System properties Uninstall or change a program Map network drive > =~ 0O @
457 Favorites 4 Hard Disk Drives (3)
B Desktop Local Disk (C:) Local Disk (D:)
18 Downloads . | =
= 239 GB free of 10.0 GB €S0 227 6B frez o 00 6B
‘] Recent Places
DATA (E)
4 Libraries 37 305 68 free of 53. G
& [F Documents e —_— s o
4
b &) Music evices with Removable Storage (1)

1> &= Pictures
DVD RW Drive ()
- B Videos =

| 4% Computer J
i & Local Disk (C)
g Local Disk (1)

b =5 DATA (E)

» € Network
p | A100 Workgroup: WORKGROUP Memory: 2.00 GB
- Processor: Intel(R) Core(TM)2 CPU..
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Seccién 5 - Conexion a una red inaldmbrica

3. Haga doble clic en el DAP-1635.

4. Escriba el nUmero de PIN de WPS (en la etiqueta del router) en el menu
Configuracion > Configuracién inalambrica de la interfaz de usuario

web del router y haga clic en Siguiente.

!i ;;G‘; » Network b ~ [ 4 ||| Search Network 1
—_—

Organize *  Networkand Sharing Center  Add aprinter  Add a wireless device

48 Computer
> & Local Disk (C1)
» =g Local Disk (D:)

[T S EN L R [

. 3items
]

4750 Favorites =l . Computer (1)
I (% Recently Change| .
M Desktop ':Aj' SP3X3-PC
1# Downloads
] Recent Places 4 Media Devices (1)
4[5 Libraries L mym SP3X3-PC: SP3X3:
& [Z| Documents
b gt Music 4 Network Infrastructure (1) Select a ile to prev
o [i=] Pictures
& B Videos g DAP-1635
& ) Homegroup

view.

= e
- O @

- o —,— W — - — —
- @ Set Up a Network
) ‘

To set up a network, type the 8-digit PIN from the router label

You can find the numeric PIN on a label attached to the
router or in the printed information that came from the
manufacturer,
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Seccién 5 - Conexion a una red inaldmbrica

5. Escriba un nombre para identificar la red.

Haga clic en Siguiente para continuar.

6. Para configurar los parametros avanzados, haga clic en el icono ",

@ @ Set Up a Network

Give your network a name

Your network needs a unique name so that it can be easily identified. It is best to keep the name short (25
characters or less) and recognizable.

Type your network name: r@' Security-enabled network
D-Link_Nef Your network is being set up using WPA2-Personal.

Change passphrase, security level and encryption type (advanced)) ————— \:'

'@' Upgrade or replace the router using the network settings stored on this computer

@ @ Set Up a Network

Give your network a name

Your network needs a unique name so that it can be easily identified. It is best to keep the name short (25
characters or less) and recognizable.

Type your network name: r@' Security-enabled network
D-Link Net Your network is being set up using WPA2-Personal.

Change passphrase, security level and encryption type (advanced):

Security key: Security level:
f6mm-gizb-9vmv [WP.AZ-PersonaI (Recommended) ']
Connect automatically Encryption type:

[AES (Recommended) ']

'@' Upgrade or replace the router using the network settings stored on this computer
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Seccién 5 - Conexion a una red inaldmbrica

7. Aparecera la siguiente ventana mientras se esta configurando el router.

Espere a que se termine la configuracion.

8. La siguiente ventana informa de que WPS se ha configurado
correctamente en el router.

Anote la clave de seguridad, ya que puede necesitarla para afadir un
dispositivo inaldmbrico mas antiguo a la red mas adelante.

9. Haga clic en Cerrar para finalizar la configuracién de WPS.

= L=
— -
& @ Set Up a Network

Setting up D-Link_Net...

— -
|
(=] s
=T
. P— pr— . — -
u IQ_"SetUpaNethk— E—— — —

D-Link_Net has been successfully set up

To add an older wireless device to this network, you might need te provide this security key

894g-eyd5-gSwb

You can print these network settings for future reference.

For gaming consoles or computers running Windows XP, copy the network profile to a USE drive for
easier set up.

Close
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Seccién 5 - Conexion a una red inaldmbrica

Windows Vista®

Los usuarios de Windows Vista® pueden aprovechar la utilidad inaldambrica integrada. Si va a usar la utilidad de otra empresa

o Windows® 2000, consulte el manual del usuario del adaptador inalambrico para obtener ayuda en la conexién a una red
inaldmbrica. La mayoria de las utilidades incluiran una opcion “estudio del sitio” similar a la utilidad de Windows Vista® mostrada a
continuacion.

Si aparece el mensaje “Redes inalambricas disponibles’, haga clic en él

e Mot C ted
para acceder a la utilidad. e

h‘. Wireless networks are available.
-

o bien
Connect to a network
Haga clic con el botdn derecho en el icono de ordenador con conexion Network and Sharing Center
inaldmbrica de la bandeja del sistema (esquina inferior derecha, junto a 4i) 120LPM
la hora). Seleccione Conectarse a unared. [ 3% %, & Friday

W g/17/2007

La utilidad mostrara las redes inaldmbricas disponibles en la zona. Haga ) =l
. o o . { % Connect to a network

clicen una red (identificada con el SSID) y haga clic en Conectar. =

Disconnect ar connect to another network
Si obtiene una buena sefal pero no puede acceder a Internet, e .
compruebe los parametros de TCP/IP del adaptador inalambrico. & vor s oanl
Consulte 56 para obtener mas informacion. &y o Unsecured etk alll |

E‘ tuesday Security-enabled network !!JJJ
' =
Set up 3 connection or network
Open Network and Sharing Center
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Seccién 5 - Conexion a una red inaldmbrica

WPA/WPA2

Se recomienda activar la seguridad inaldambrica (WPA/WPA2) del router inaldmbrico o del extensor antes de configurar el adaptador
inaldmbirico. Si se va a conectar a una red existente, debera conocer la clave de seguridad o frase secreta utilizada.

1. Abra la utilidad inaldmbrica de Windows Vista® haciendo clic con el (
botén derecho en el icono de ordenador con conexion inalambrica ot Fonnected |
que aparece en la bandeja del sistema (esquina inferior derecha de la A i b

pantalla). Seleccione Conectarse a unared.

Connect to a network
Metwork and Sharing Center

T'i| 1Al Pl

- %y Y Fnday

W g/17/2007

2. Resalte la red inaldambrica (SSID) a la que desea conectarse y haga clic =)
en COnectar. &) i:f Connect to a network
Disconnect or connect to another network
ﬁ, VOIPtest Unsecures d network E JJJ i
_ﬁ, diink Unsecured network ol

E_- tuesday Security-enabled netwark ol
‘5
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Seccién 5 - Conexion a una red inaldmbrica

3. Escribala misma clave de seguridad o frase secreta del router y haga
clicen Conectar.

Puede tardar de 20 a 30 segundos en conectarse a la red inalambirica.
Sifalla la conexion, compruebe que los parametros de seguridad son
correctos. La clave o frase secreta debe ser exactamente la misma que la
del router inaldmbrico.

SE )

@ 'E‘“ Connect to a network

Type the network security key or passphrase for Candy

The person whao setup the network can give you the key or passphrase.

Security key or passphrase:

[] Display characters

s MyouhavealUSE flash drive with netwaork settings for Candy, insert it now.
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Solucion de problemas

Este capitulo ofrece soluciones a problemas que pueden ocurrir durante la instalaciéon y el funcionamiento del DAP-1635. Lea estas
descripciones si tiene problemas. Los ejemplos siguientes se basan en Windows® XP. Si tiene un sistema operativo diferente, las
capturas de pantalla en su ordenador tendran un aspecto similar al de los ejemplos.

1. {Por qué no puedo acceder a la utilidad de configuracion basada en Web?

Al introducir la direccion IP del routerRepetidor Wi-Fi AC1200 con toma eléctrica (por ejemplo, dlinkap.local), no va a conectar
con un sitio web ni debe estar conectado a Internet. El dispositivo lleva incorporada la utilidad en un chip de ROM en el propio
dispositivo. El ordenador debe estar en la misma subred IP para conectarse a la utilidad disponible en la Web.

« Asegurese de que tiene un explorador web habilitado para Java actualizado. Se recomiendan los siguientes:

« Internet Explorer 10 o posterior
« Firefox 20.0 o posterior

« Safari 6 o posterior

+ Google Chrome 28.0 o posterior

« Asegurese de que esta conectado a la misma red inaldambrica que aparece indicada en la parte posterior del DAP-1635. Si tiene
una conexion de LAN Ethernet con cable activa, intente desconectar temporalmente el cable Ethernet del ordenador que
esta utilizando ya que esto puede eliminar los posibles conflictos derivados de tener dos conexiones simultaneas en el mismo
ordenador.

- Desactive cualquier software de seguridad de Internet que se esté ejecutando en el ordenador. Los cortafuegos de software
como ZoneAlarm, BlackICE, Sygate, Norton Personal Firewall y el cortafuegos de Windows™ XP pueden bloquear el acceso a las
paginas de configuracién. Consulte los archivos de ayuda incluidos con el software del cortafuegos para obtener mas informacion
sobre como desactivarlo o configurarlo.
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- Configure sus parametros de Internet:

« Vaya a Inicio > Configuracion > Panel de control. Haga doble clicen el icono Opciones de Internet. En la ficha Seguridad, haga
clic en el botén para restaurar la configuracién a los valores predeterminados.

« Haga clic en la ficha Conexion y establezca la opcién de marcacion No marcar nunca una conexion. Haga clic en el botén LAN
Settings (Parametros de LAN). Asegurese de que no hay nada marcado. Haga clic en Aceptar.

- Vaya a la ficha Opciones avanzadas y haga clic en el boton para restaurar la configuracion a los valores predeterminados. Haga
clic en Aceptar tres veces.

- Cierre el explorador web (si esta abierto) y abralo.

« Acceda a la interfaz de gestién de web. Abra el explorador web e introduzca la direccién del extensor (http://dlinkap.local)
en la barra de direcciones. A continuacion, se deberia abrir la pagina de inicio de sesidn para la gestién de web. Si el DAP-1635
no esta conectado a un router de enlace ascendente, puede intentar acceder a la interfaz de web utilizando la direccién IP
predeterminada http://192.168.0.50.

- Sisigue sin poder acceder a la configuracién, desenchufe el extensor durante 10 segundos de la toma de alimentacion y vuelva
a enchufarlo. Espere aproximadamente 30 segundos e intente acceder a la configuracién. Si tiene varios ordenadores, intente
conectar utilizando un ordenador diferente.

2, ;Qué puedo hacer si he olvidado mi contrasena?

Si ha olvidado su contrasefa, debe reiniciar el extensor. Desafortunadamente, este proceso cambiara todos los parametros a los
valores predeterminados de fabrica.

Para reiniciar el extensor, localice el botdn (orificio) de reinicio en el panel inferior de la unidad. Con el extensor encendido, utilice un
clip para mantener pulsado el boton durante 10 segundos. Suelte el botdn y el extensor llevara a cabo el proceso de reinicio (el LED
cambia a rojo para indicarlo). Espere aproximadamente 30 segundos para acceder al extensor. La direccion IP predeterminada es
http://dlinkap.local. Al iniciar sesion, utilice admin como nombre de usuario y deje la casilla de la contrasena vacia.
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Principios basicos de la conexion inalambrica

Los productos inaldmbricos de D-Link se basan en estandares de la industria para ofrecer una conectividad inalambrica de alta
velocidad compatible y facil de utilizar en las redes inalambricas domésticas, empresariales o de acceso publico. Gracias al estricto
cumplimiento del estandar IEEE, la gama de productos inaldmbricos de D-Link le permitiran acceder a la red de forma segura y
comoda. Podra disfrutar de la libertad de la red inalambrica.

Una red de érea local inalambrica (WLAN) es una red informatica celular que transmite y recibe datos a través de sefiales de radio,
en lugar de hacerlo por cables. El uso de la WLAN estd aumentando en el hogar, en la oficina y en zonas publicas como aeropuertos,
cafeterias y universidades. Las formas innovadoras de utilizar la tecnologia WLAN permiten a la gente trabajar y comunicarse de
manera cada vez mas eficaz. El aumento de la movilidad y la ausencia de cableados y otras infraestructuras fijas han demostrado ser
caracteristicas ventajosas para numerosos usuarios.

Los usuarios inalambricos pueden utilizar las mismas aplicaciones que con una red por cable. Los adaptadores inalambricos de
sistemas portatiles y de escritorio admiten los mismos protocolos que las tarjetas adaptadoras Ethernet.

En diferentes circunstancias, es posible que desee conectar dispositivos de red méviles a una LAN Ethernet convencional para
utilizar servidores, impresoras o una conexion de Internet mediante LAN por cables. El router inaldmbrico puede proporcionar este
tipo de enlace.

Manual del usuario de D-Link DAP-1635 58



Apéndice A - Principios basicos de la conexion inalambrica

Sugerencias

A continuacién se indican varios puntos que debe tener en cuenta cuando esta instalando el
Repetidor Wi-Fi AC1200 con toma eléctrica.

Centralizar la ubicacion del extensor

Para obtener el mejor rendimiento, asegurese de colocar el extensor en una posicion centralizada dentro del area de uso deseada.
Intente colocar el extensor de forma que las obstrucciones entre éste y el router de enlace ascendente sean minimas. Si es posible,
utilice una toma de alimentacion elevada, de forma que la senal se pueda dispersar mas facilmente. Si tiene una casa o drea de uso
grande, puede que necesite varios extensores para conseguir la cobertura 6ptima.

Eliminar interferencias
Coloque los electrodomésticos como teléfonos inalambricos, microondas y televisores lo mas lejos posible del extensor. Esto puede
reducir considerablemente las posibles interferencias de los aparatos, ya que funcionan con la misma frecuencia.

Seguridad

No deje que los vecinos o intrusos se conecten a su red inaldmbrica. Asegure su red inaldmbrica utilizando la caracteristica de
seguridad WPA o WEP en el extensor y el router de enlace ascendente. Consulte las secciones correspondientes de este manual para
obtener mas informacion detallada.
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Principios basicos de la conexién en red

Comprobar su direccién IP

Después de instalar su nuevo adaptador D-Link, los parametros TCP/IP deberan estar establecidos de forma predeterminada para
obtener automaticamente una direccion IP de un servidor DHCP (es decir, un router inaldmbrico). Para verificar la direccién IP, siga
los pasos que se indican a continuacion.

Haga clic en Inicio > Ejecutar. En el cuadro Ejecutar, escriba emd y haga clic en Aceptar. (Los usuarios de Windows® 7/Vista® deben
escribir cmd en el cuadro Iniciar busqueda).

; . X . oo C:AWINDOWS\system32\cmd. exe

En el simbolo del sistema, escriba ipconfig y pulse ficrosoft Windows XF [Uersion b.1.2600]

I t (G> Copyright 1985-2801 Microsoft Corp.

ntro.

IC-“Documents and Settings >ipconfig

Esto mostrara la direccion IP, la mascara de subred y la indows IF Configuration

puerta de enlace predeterminada de su adaptador. Ethernet adapter Local Area Connection:
Connection—specific DNE Suffix . : dlink
éﬁhggglﬁifk ........... 18.5.7.114

Si la direccion es 0.0.0.0, compruebe la instalaciéon Default Gateway

del adaptador, los parametros de seguridad y los PR e B G LR e

parametros del router. Algunos programas de software

de cortafuegos pueden bloquear una solicitud DHCP

en los adaptadores recién instalados.
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Asignacion estatica de una direccion IP

Si no esta utilizando una puerta de enlace/router preparado para DHCP o necesita asignar una direccion IP estatica, siga los pasos que se

indican a continuacion:

Paso 1

Windows® 7 - Haga clic en Inicio > Panel de control > Redes e Internet > Centro de redes y recursos compartidos.
Windows Vista® - Haga clic en Inicio > Panel de control > Redes e Internet > Centro de redes y recursos compartidos > Administrar

conexiones dered.
Windows® XP-  Haga clic en Inicio > Panel de control > Conexiones de red.

Windows® 2000 - Desde el escritorio, haga clic con el botén derecho en Mis sitios de red > Propiedades.

Paso 2

Haga clic con el boton derecho en la conexion de area local que represente a su adaptador de red y seleccione Propiedades.

Paso 3
Resalte Protocolo Internet (TCP/IP) y haga clic en Propiedades.

Paso 4
Haga clic en Usar la siguiente direccion IP e introduzca la direccion IP que esta en la misma
subred que su red o la direccion IP de LAN del router.

Ejemplo: Si la direccion IP de LAN del router es 192.168.0.1, convierta su direccion IP en 192.168.0.X,
donde X es un nimero entre 2y 99. Asegurese de que el nimero que elija no se esta utilizando en
la red. Configure la puerta de enlace predeterminada igual que la direccién IP de LAN del router (es
decir, 192.168.0.1).

Configure la DNS primaria igual que la direccion IP de LAN del router (192.168.0.1). La DNS
secundaria no es necesaria. Si lo desea, puede introducir un servidor DNS facilitado por su ISP.

Paso 5
Haga clic en Aceptar dos veces para guardar los parametros.

Internet Protocol (TCP/IP) Properties

General

*t'ou can get IP settings assigned autornatically if your netwark. supparts
thiz capability. Othenwize, pou need to ask vour netwark. administrator far
the appropiiate P settings.

() Obtain an IP address automatically
(&) Use the following IP address

IP address:

Subriet mask:

Drefault gateway:

Frefered DMNS server:

Alternate DNS server:
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Seguridad inalambrica

En esta seccidn se muestran los diferentes niveles de seguridad que se pueden implementar para proteger los datos frente a posibles intrusos.
EI DAP-1635 ofrece los siguientes tipos de seguridad:

- WPA2 (acceso protegido Wi-Fi 2) « WPA2-PSK (clave precompartida)
- WPA (acceso protegido Wi-Fi) « WPA-PSK (clave precompartida)
;Qué es WPA?

El protocolo WPA (acceso protegido por Wi-Fi) es un estandar Wi-Fi disefiado para mejorar las caracteristicas de seguridad WEP (privacidad
equivalente a cableado).

Las dos principales mejoras frente a WEP:

« Mejor cifrado de datos mediante el protocolo de integridad de clave temporal (TKIP). TKIP codifica las claves utilizando
un algoritmo de Hash y, al afadir una funcion de comprobacién de integridad, garantiza que no se han manipulado las
claves. WPA2 se basa en 802.11i y utiliza el estandar de cifrado avanzado (AES) en lugar de TKIP.

« Autenticacion de usuario, que normalmente falta en WEP, mediante el protocolo de autenticacién extensible (EAP).
WEP regula el acceso a la red inaldmbrica mediante una direccion MAC especifica de hardware del ordenador, la cual se
puede rastrear y robar de forma relativamente facil. EAP se basa en un sistema de cifrado de clave publica mas seguro
para garantizar que solo los usuarios de red autorizados puedan acceder a esta.

WPA-PSK/WPA2-PSK usa una frase secreta o clave para autenticar la conexion inalambrica. La clave es una contrasefa alfanumérica de entre

8y 63 caracteres. La contrasena puede incluir simbolos (17*&_) y espacios. Esta clave debe coincidir con la introducida en el punto de acceso o
router inalambirico.

WPA/WPA2 incorpora autenticacién de usuario mediante el protocolo de autenticacién extensible (EAP). EAP se basa en un sistema de cifrado
de clave publica mas seguro para garantizar que solo los usuarios autorizados de la red puedan acceder a esta.
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Especificaciones técnicas

Normas

- |[EEE 802.11ac
- |[EEE802.11a
- |[EEE802.11n
- IEEE 802.11g
- |EEE 802.11b

Rango de frecuencia inalambrica’
+ De 2,4 GHza 2,4835 GHz
+ De 5,150 GHz a 5,250 GHz

Interfaces del dispositivo
« LAN inaldmbrica 802.11ac/n/g/b/a
- Puerto Gigabit Ethernet de 10/100/1000
+ Boton de reinicio
« Botén WPS
« Toma de transferencia de CA

Antena
« Antena externa

Seguridad
+ Acceso protegido Wi-Fi (WPA/WPA2)
« Configuracién protegida Wi-Fi (WPS)
« Privacidad equivalente a cableado (WEP) de 64/128 bits

Funciones avanzadas

« Aplicacién de configuracion Mévil QRS para dispositivos iOS y Android

Gestion de dispositivos
« IUweb

' El rango de frecuencias varia en funcion de la normativa local

LED de diagndstico
- Estado/WPS
+ Indicador de potencia de la senal Wi-Fi de 3 segmentos

Temperatura de funcionamiento
- De0a40°C(de32a104°F)

Temperatura de almacenamiento
« Almacenamiento: de -20 a 65 °C (de -4 a 149 °F)

Humedad en funcionamiento
« Del 10% al 90% sin condensacién

Humedad en almacenamiento
« Del 5% al 95% sin condensaciéon

Entrada de alimentacion
- CA110-240V

Consumo maximo de energia
« 45W

Certificaciones
- CE
« Homologado para Wi-Fi
« Configuracién de WPS

Medidas
+ 142,6 x73 x48 mm (5,76 x 2,87 x 1,89 pulgadas)

Peso
+ 243 gramos (8,6 onzas)
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